.

Op de brug van het schip zijn alle medewerkers in rep en roer. Alles
wordt in werking gesteld om de dreiging te identificeren. De onbekende
boten die met hen meevaren, op de boeg van ledere boot staat in hloede-
rige letters de naam van de jonge vrouw geschreven, reageren niet op het
contact dat er met hen wordt gezocht. De jonge vrouw is in een hoekje
van de ruimte op een bank neergelegd onder wezicht van George, in
ieder geval totdat de dokter er is om de zorg voor de veouw van hem over
te nemen. Gelukkig laar de dokeer niet lang op zich wachten. Al snel kan
Greorge weer terug naar zign werkplek en samen met zijpn collega’s de
bewegingen van de verschillende voertuigen in kaart brengen. Naast hem
zil Mirthe druk te bellen met het vaste land van Denemarken, Zweden en
Noorwegen, Ze vraagt nadrukkeljk om versterking en legt uit hoe de
:'iCi['II':“iE" CIVOOT SEAAE. '::Ill"'.['ll'g#". ]{:iil:ﬁ.[ Ili:li-l!' l""llllg!-i-i":llll!-i I'}ﬂ?.ﬂT?,l"[‘I cledTh, TTNRRGT .i-].l
snel knikt ze tevreden,

"‘l.-'ri_:rﬁutrking 15 nrldi_:nt'{;g, k.ﬂlﬁl::.'ln,' wigrt w0 ek Il shem, zodat 1eder-
een het goed kan horen. Kapitein Beaw knakt en kijkt uit over de wateren
chie zich voor hem uitstrekken. In de verte lijken de eerste boten hun kant
['Il]j (i II-I':'H.'I'II!_"'['I.L 1-'4fr!il:*rl:1'ng 'i.‘-i I'I.i-'ll]'i_i- .[.}'I"" ]'I.l_l'.E]l'I'E'H_".I}t_"I'I '.-'.|:|||1:*r1 I}I'I'ZII}[;"I'I:'I'I {am I:II:"
dreiging uit te schakelen, Ondertussen zin de beveiligers van de Color
Line nog altjd druk in de weer met het heschermen van de veiligheid van
ieclereen aan boord, Tot nu toe hebben de onbekende voertuigen nog
oeen poging gedaan om aan boord te komen. De afwachtende en toch
n:lrt'.igr.ndl_' houding van de 1.'-:1n|_-11_|_|igfn en hun nprﬂrrm:lfn zorgen voor de
nodige spanning en onrust by personeel en passagiers. Het 15 een groot
gedeclte van de passagiers van het schip niet ontgaan dat ze stilliggen, De
nodige mensen nemen een kijkje op het buitendek, om vervolgens door
het personeel rustig en zo vrendeljk mogelyk weer terug naar binnen te
worden begeleid.

In het half vur dat volgt zijn er de nodige oproepen te horen over de
boordradio. Yerschillende kleinere boten varen heen en weer rondom het
schip. Schoten klinken en er wordt zichtbaar gevochten tussen de ver-
schillende groepen mensen. Al en woe laat een nicuwsgierige passagier zijn
gezicht zien op het buitendek, om vervolgens weer direct terug te worden
aestuurd naar binnen door een oplettende beveiliger. Het personeel aan



boord van het schip heeft het er maar druk mee. Ondanks de korte bood-
schap van de kapitein aan alle opvarenden blijven de mensen nieawsgie-
rig. Mensen willen graag met eigen ogen aanschouwen wat er huiten het
schip aan de hand is en met wat voor dreiging ze te maken hebben.

Vaag knjgt Alexandra flarden van de gesprekken op de brug mee. Ze
hoort hoe lemand met rostige en vriendelijke stem tegen haar praat en
dat er op de achtergrond bevelen worden gegeven aan verschillende men-
sen. Dokter Guus ziet dat ze bij bewustzijn komt en pakt haar hand vast,
Met zachte stem praat hij tegen haar, probeert haar uit 1e leggen waar ze
is en wat er aan de hand is. Daarna gaat hij over op meer alledaagse on-
derwerpen, gewoon om tegen haar te praten. Zonder uitleg van haar of
van de mensen om haar heen weet dokier Guus wat de reden van haar
Hawwte is. Ze had al niet veel by e zetten. Ondervoed en verezwakt kwam
F eI |:|:|-nr{] WELT ]H.""[ !-iﬂ":'li.['l. I]l"" 1I:H‘f]l|.“‘[]'l|.“'|!'|f]l". :-i|:};-1[1r11't1gr:n, [‘Il‘f I]'I'llli. Wil
H['Id{!]' Fils g{!l}l.] k.l g‘dul (0] I'I.L!l Ili{‘LJ\\'H VeI ¢emn ﬂ]”l;_."{'.l:}l.i-l['l{]ﬂ ?:H'H]‘I.H'{"I".‘-i-l{hul:l. T
Het 1s allemaal et ks, De |L|_11'd1'|-_r|n= L{rvl:.i;_l;ingd_:n :r.i_]'n haar te veel e
den, Haar hchaam heelt haar willen beschermen en heelt zicheell witge-
schakeld. Puur ter bescherming van zichzell en het kindje dat in haar
I:IiTI]'l!_"'[].‘itr'_. gﬂ:lt_"i.t. Hl,.l hij I'Ii-li-l]' ]'iiﬂ_".r AR Ii{':l !im{'.'l'l, mag‘tr [ ] I._'|.{_'f I]il]’_]'l_l“i.l'ljl_’I
nahij, besefi hij dat het volgende gedeelte van haar reis extra belastend
zal #in., Vooral als ze de komende tjd nmiet aansterkt, Ondanks de plan-
nen dhe ze hebben gemaakt en de voorbereidingen om haar te ondersteu-
nen, zal het de vraag zijn of ze het gaat redden. Haar lichamelijke en
mentale conditie is niet in haar voordeel.

Dan gaat de deur van de hift open en stappen twee mannen met de no-
dige wapens op zak de roimte binnen.

‘Kapitein, kan 1k u even spreken?® Het 1s Pete die het woord neemt. Hiy
neemt de kapitemn apart en vertelt hem over de dreiging die zich buten
het schip atspeelt. Pete is in contact geweest met alle betrokken instanties
en heeft de leiding gekregen over de situatie, Alle betrokken mensen knj-
gen van hem instructics, e kapitein staat zin plek af en beveelt zjn
mensen alle opdrachten van Pete op te volgen.

Veiligheid boven alles!” schreeuwt kapitein Beau door de ruimte,

De tweede man die wit de hit is gestapt, blijft even staan en kijkt de
ruimte rond. Hij heeft de nodige informatic van Pete gekregen, maar is
hier niet om zich met de veiligheid te bemoeien. Er is maar één ding dat
hem aan het hart gaat en dart 15 Alexandra. Het duurt miet lang voordat
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hij haar op de bank ziet liggen, onder teziend oog van de dokter. De
mian stapt op hen af en bukt zich naast de jonge vrouw.

‘Alexandra, ik ben er. Ik ben hier. Hoor je me?

Jullie kennen elkaar, neem ik aan?® vraagt dokter Guus en kijkt van
Alexandra naar de man.

TJa." antwoordi hij. "Wij reizen samen, we horen bij elkaar.” Dokier
Gruus realiseert zich dat dic de man is over wie hij verhalen heeft gehoord,
dit is de mogelijke vader van de nievwe baby. Beide mannen kijken naar
het verewakie lichaam van de mooie, jonge vrouw. Guus weet ook dat dit
de man is die haar zal beschermen en begeleiden tot het einde van de reis
ol het einde van zijn leven,

e s erg verswakl De hele reis en alle spanningen hebben behoordijk
hun ol gefist. Ze moet aansterken en vooral eten. Helaas houdt ze door
I:‘I.‘l." I'[]'i.‘-i!-i-t"“_'ik':ll“'.i(l []'i{'f‘l 'I.'{]]ﬂII:H".]'l[{L'f Ihi.]'lll.l.""[], LT ]I!"‘t iﬁ '.'".I:":]l tHf]HTIgTi_'iI{. [‘I.':l[ il
i{'.l.'-i ;.F'I.Hl elen, :"':-': I'H,_'l'.ﬁ; {il_‘. l,'.I'LIL'r';i_.:'.i!! (1] I'E]'i-]l:,'h‘l T'I“'d'ig. Hi{':l i-ll.ll:,‘“l_!TI WO |'Il:,':l—
e haar hichaam nudig hd_:t:.ﬁ, maar ook voor de 'iTIF.'l;JH.TITliT];_Il'l,'.II che ze ode
komende tjd nog zal moeten leveren. Nataurlijk is op dit moment alles
mooi meegenomen, Als je haar daarmee zou kunnen helpen, zorgen dat
e ‘L'{]IdEH‘.]'II:I{: e e M e I:Il'il'llii.l;.| et ]\t_"‘t ?J:]-It_":r gl:'l'l"_.dkﬂl'l'lljﬂ. I:'t'.‘ll_"' 'iﬁ HI] l!_'It"
hoogre van de voorbereide plannen om jullic op weg e helpen tjdens her
laatste gedeclie van de reis. Je moet er rekening mee houden dat het laat-
ste stuk het zwaarst gaat zyn, vooral qua terremn. Het 15 miet overal ge-
makkelijk om je voort te bewegen in de ruige natuur van Noorwegen,
maar dat is een zorg voor later, Vooralsnog blijven jullie nog even aan
boord van het schip, Het is het beste voor Alexandra als jullie de reis pas
voortzetten als ze voldoende 15 aangesterkt, al betwitel ik of jullie zovecl
td krjgen. Welliche dat zi pas echt de rust kryjgt om aan zichzelf te den-
ken zodra dit alles achter de rug 15 en ze echt veihg 18, vertelt dokter
Cauus, Na dit gezegd te hebben en door Vinee bedankt te worden voor de
gocde zorgen, gaat de dokier terug naar zijn hut. Wellicht hebben meer
mensen zn zorg nodig na alle commoie aan boord.

Vince gaat naast Alexandra op de bank zitten en neemt haar handen in
de zine. Aachtjes praat hij tegen haar, stelt haar gerust. Al snel ziet hij
dat haar lichaam tot rust komt. Haar ademhaling wordt rustiger en re-
aelmatiger. Ook de kleine, onwillekeurige bewegingen in haar lichaam
nemen af, tot ze na een tjdje helemaal verdwenen zijn. Terwijl hij haar
handen vast blijft houden en in gedachten bij haar is, probeert hij ook te
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